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All information contained in this brochure is available online. Any changes will be announced on the
Admissions page of the University website. Please visit the website regularly to stay up-to-date. If there
is any difference between the information on the website and the contents of this brochure, please
refer to the website as accurate.
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In case of a discrepancy between the English and Chinese versions, the Chinese version prevails.


http://idsa.oie.fju.edu.tw/
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General Rules
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Key Dates for Admission

< PINFA B BEEZXERR The following timetable is based on Taiwan Standard Time (GMT+8).

IEH F—HR
What The first round
£ p5y
i’?ilEF“’T"z‘%“q; - g | 2025 F£11 821 H13:00% 12 A 9 H23:59
pply online and submit require NOVEMBER 21 (13:00) to DECEMBER 9 (23:59), 2025
documents
EEo I

2025 % 12 H10HZ 12 H 22 H

iy EeE T € DECEMBER 10 to DECEMBER 22, 2025

entrance exams

NERNBE 2026 F1 58 H
Admission results announced JANUARY 8, 2026

ENECQZEASEREELH

Deadline for accepted applicants
to submit Intent to Enroll

2026 1 811 H
JANUARY 11, 2026

HE A BT
Mailing of Certificate of
Admission by post

2006 1 H 12 H
JANUARY 12, 2026

HREIBGE AL 2026 F2 A
Check-in and registration FEBRUARY 2026
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Programs and Admission Quota

1. 1 ¥ &I Program length
Blr1:48 [ FpLFLi1-48 [ #151:2-7F
Undergraduate program: 4 years / Master’s program: 1 - 4 years / Doctoral program: 2 - 7 years

2. 1148 £ B 44 #%F Admission Quota of Academic Year 2025-2026
B#J1rr:130/ Alrr:38 /L3510
Undergraduate program: 130 / Master’s program: 38 / Doctoral program: 10
3. 2 #7— f 4 Programs
A uwE= ,ﬁ‘;% °
Courses taught in English.
AN ERDEREFEVREEET R

Students in the program can earn all credits required for graduation through courses
taught in English.

(1) % 25T Undergraduate programs
X E B3 College of Liberal Arts

S B % Department of Chinese Literature
FESEE2 % Department of History

# B % Department of Philosophy

HEBIESNRFEEZPR College of Education and Sports Health

HEFEBRIN B EE L ENIEETRE Bachelor's Program in Educational Leadership and
Technology Development

E{i7E Pz College of Arts

FEFAZE1TE2 2 Department of Applied Arts

SEIERETEE % Department of Landscape Architecture

BE[R College of Medicine

NHEEEZ Department of Public Health



I TEPR College of Science and Engineering

YIBEB A E IR Department of Physics (Electro physics Section)
YIBEBZLEMIEZE Department of Physics (Opto-Electronic Physics Section)
{EE8 % Department of Chemistry

FanRlE % Department of Life Science

B T2 % Department of Electrical Engineering

SMEEIFESZERBR College of Foreign Languages and Literatures

BFBFE B % Department of German Language and Culture
FEANFEXE % Department of Italian Language and Culture

E4E IR College of Human Ecology

REBIFHFEE A Department of Child and Family Studies
ZBREB Z Department of Nutritional Science
EPEPE College of Management

FETEE2 % Department of Statistics and Information Science

=2 AT S

EMETEE Z Department of Information Management

£ ERIEPT College of Social Sciences

=2 % Department of Sociology

R B Z Department of Religious Studies
REHHBE L E{UEETE Bachelor’s Program in Catholic Studies
A5 F% FuJen Catholic University

FEE T EEBE L EMETE Bachelor's Program in Interdisciplinary Studies A



(2) #a 2L FT Master’s programs
X E BT College of Liberal Arts

X E2 % Department of Chinese Literature
#EB3Z Department of Philosophy

HBEBIEHEEEPR College of Education and Sports Health

BEBE % Department of Physical Education

B

E=E:NE A Department of Library and Information Science
HBEEEBEEMITHT Graduate Institute of Educational Leadership and Development

Bl
i

W

EIEEPT College of Communication
RABIEEIFTFT Graduate Institute of Mass Communication
E1{iEP% College of Arts

FEFEZ=1liB2 % Department of Applied Arts

SEFLETE %R Department of Landscape Architecture
B2E4[% College of Medicine

NHEBEEZ Department of Public Health

S YBEBEEITET Graduate Institute of Biomedical and Pharmaceutical Science

T EPE College of Science and Engineering

218 % Department of Mathematics

¥IBEEZ Department of Physics

{EE8% Department of Chemistry

£anRlEE 2 Department of Life Science

B T2 % Department of Electrical Engineering
SMEEIRESZERRR College of Foreign Languages and Literature
HEEHFE B2 % Department of English Language and Literature A
JABIFE S B2 % Department of French Language and Culture
f®BFBFE B % Department of German Language and Culture
I F B X2 % Department of Spanish Language and Culture

HZAFE B % Department of Japanese Language and Culture

BT ER A EBE SR IE LTI Graduate Institute of Cross-Cultural Studies (Master's
Program in Teaching Chinese as a Foreign Language and Linguistic Technology)



R4 2Bz College of Human Ecology

SEEHF FEEZ Department of Child and Family Studies

EIkEIEE % Department of Restaurant, Hotel and Institutional Management
B mARFEEPT College of Fashion and Textiles

BYEEERFRFTFN Graduate Institute of Museum Studies
oo hE B 1 AR B IR IE - B2 1B2%2  MA Program in Brand and Fashion Management A

EIRERR College of Management

THEBEEBLEIEEBE LTI Department of Business Administration (Master's Program in
Management)

FHETENERERAMETIELIT Department of Statistics and Information Science (Master's Program in
Applied Statistics)

SRUARB R EEEB A ERIELTIT Department of Finance and International Business (Master’s Program
in Finance)

EEEE Z Department of Information Management

B EEIRIE L ESMIEEFE2 MBA Program in International Management A

HERIEPR College of Social Sciences
fL=ZE2 2 Department of Sociology
#KBER Z. Department of Economics

R EZ Department of Religious Studies



(3)

1 2 T Doctoral programs
X E BT College of Liberal Arts

X E2 % Department of Chinese Literature
#EB3Z Department of Philosophy

B2E4[% College of Medicine
R BEEE 1+ E{1E8%2 Ph.D. Program in Pharmaceutical Biotechnology
I TEPR College of Science and Engineering

{EB8 % Department of Chemistry A
FEFARIEE T2 IEFT Graduate Institute of Applied Science and Engineering A

YMEEIFESZERBR College of Foreign Languages and Literatures

B ATt B R S ST (B 9T 18 3T Graduate Institute of Cross-Cultural Studies (Ph.D.
Program in Comparative Literature and Cross-Cultural Studies) /\

R4 E % College of Human Ecology
BmEaELEBMUERE Ph.D. Program in Nutrition and Food Science

L =RIEPT College of Social Sciences

R EZ Department of Religious Studies
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The number of openings for international student admission listed for each degree program is
based on the quota approved by Ministry of Education (MOE). If discrepancy exists between

the data listed in this brochure and that stated in the MOE issued document, the data stated in
the MOE issued document applies.

T4
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Briwm|z sdirdnd LEpEEI ARt > Gldc AR KE TR Y LoVt 2 BE EL
FT o
Admission quota may be transferred between academic programs of the same level. e.g. An

undergraduate program may transfer admission quota to another undergraduate program; a
master's program to a master's program, etc.
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Eligibility

PSSR TN (RS KL ) e Rk el RTINS 8
B AR MR RGHER T 3 (R E 2 ke e ) -

The following articles are excerpted from the MOE Regulations Regarding International Students
Undertaking Studies in Taiwan. If there have been any changes or updates to the regulations, the
latest version announced by the MOE prevails. For other regulations related to eligibility, please
refer to the MOE Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan.

>
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Article 2

A person of foreign nationality who has never held Republic of China (“R.0.C.”) nationality and
who meets the following requirements is permitted to apply for admission to an educational
institution, in accordance with the provisions of these Regulations:

1. The person has never undertaken studies in Taiwan as an overseas Chinese student.

2. The person has not been given a placement in the current academic year by the University
Entrance Committee for Overseas Chinese Students in accordance with the Regulations Regarding
Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan.

Nt
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A person of foreign nationality who meets the following requirements and who in the immediate
past has resided overseas continuously for at least six years is also permitted to apply for
admission to an educational institution, in accordance with these Regulations. However, a person
who plans to apply to study in a university department of medicine, dentistry, or Chinese medicine
must have resided overseas continuously for at least eight years.
1. A person who at the time of their application also holds dual R.O.C. nationality shall have never
had household registration in Taiwan.
2. A person who before the time of their application also held dual R.O.C. nationality but no longer
does at the time of their application shall have renounced their R.O.C. nationality with the
approval of the Ministry of the Interior on a date at least eight full years before making their
application.
3. A person referred to in either of the preceding two subparagraphs shall meet the requirements
stipulated in Subparagraph 1 and Subparagraph 2 of the previous paragraph.

(4 %% % = 78 Paragraph 3 is omitted )


http://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?PCode=H0110001
http://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?PCode=H0110001
http://law.moj.gov.tw/Eng/LawClass/LawAll.aspx?PCode=H0110001
http://law.moj.gov.tw/Eng/LawClass/LawAll.aspx?PCode=H0110001
http://law.moj.gov.tw/Eng/LawClass/LawAll.aspx?PCode=H0110001
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The periods of six years and eight years stipulated in Paragraph 2 shall be calculated using the
starting date of the semester (February 1, or August 1) as the end date of the period.
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The term “overseas” used in Paragraph 2 refers to countries or regions other than the Mainland
Area, Hong Kong, and Macau; the term “reside overseas continuously” means that an international
student has stayed in Taiwan for no more than a total of 120 days in each calendar year. When
calculating the number of consecutive years spent overseas, if the initial or final year of the period
is not a complete calendar year, any time spent in Taiwan in the initial or final year must not
exceed 120 days. However, time that a person has spent in Taiwan is not subject to this restriction
and it is not counted when calculating how long they were in Taiwan in a particular year if the
person has documentary proof that they:

1. attended an overseas youth training course organized by the Overseas Compatriot Affairs
Council or a technical professional training program accredited by the Ministry of Education;

2. spent a total period of less than two years undertaking Chinese language classes at a Chinese
language center at a university or tertiary college which has Ministry of Education approval to
recruit students overseas;

3. spent a total period of less than two years in Taiwan as an exchange student; or

4. spent a total period of less than two years undertaking an internship that they came to Taiwan
to undertake with the approval of the designated central competent authority.

A person who held both foreign and R.O.C. nationalities and applied for annulment of their R.O.C.
nationality before the date of effect of the February 1, 2011 amendment to these Regulations may
apply for admission as an international student in accordance with the provisions in place before
the amendment and is not subject to the restrictions set out in Paragraph 2.

For the purposes of these Regulations, individuals who meet the conditions prescribed in Article 2
of the Nationality Act shall be deemed nationals of the ROC.

%3
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Article 3

An applicant of foreign nationality, who is eligible for permanent residence in Hong Kong or Macao,
who has never had household registration in Taiwan, and who at the time of their application has
resided in Hong Kong, Macao, or elsewhere overseas continuously for at least six years may apply
for admission in accordance with the provisions of these Regulations. However, a person who
plans to apply to study in a university department of medicine, dentistry, or Chinese medicine
must have resided overseas continuously for at least eight years.

BAERA BT o i EE LR BTHE 0 LB AR F oL p R EBEET A
© LB SIS SRR Y B U R RRR RGN 3

Iﬁﬁg—% g’ﬁ? [N

The term “resided [...] continuously” in the preceding paragraph means that a person did not
spend more than a total of 120 days in Taiwan in each calendar year. However, this restriction
does not apply if a person can present documentary proof that any of the circumstances listed in
Paragraph 5, Subparagraphs 1 to 4 of the previous article apply. The time that they spent in Taiwan
in the ways listed is not counted when calculating the period of continuous residence referred to in
the previous paragraph.

B R ML LIRS EE TS R R LAt S Y B RE
RAPHEARRY G F o RERRECFFE T FAFEAF o RAHRTE U

F oo

A person who was formerly from the Mainland Area and who has foreign nationality and has have
never had household registration in Taiwan, and who at the time of their application has resided
overseas continuously for at least six years may apply for admission to an educational institution,
in accordance with the provisions of these Regulations. However, a person who plans to apply to
study in a university department of medicine, dentistry, or Chinese medicine must have resided
overseas continuously for at least eight years.

BAEAE G R E R E RPN BGHE > S AN - F oL P c RPERERI AN
CHA R E AL - 2 S ARMER By o 7 RS R BRI R HE 2 E

R FETYRFLE

The term “resided [...] continuously” in the preceding paragraph means that a person did not
spend more than a total of 120 days in Taiwan in each calendar year. However, this restriction
does not apply if a person can present documentary proof that any of the circumstances listed in
Paragraph 5, Subparagraphs 1 to 4 of the previous article apply. The time that they spent in Taiwan
in the ways listed is not counted when calculating the period that they resided continuously
overseas referred to in the previous paragraph.

11
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The periods of six years and eight years stipulated in Paragraph 1 and in Paragraph 3 shall be
calculated using the starting date of the semester (February 1, or August 1) as the end date of the

period.

FoBI B AR B SR T AR e

The definition of “overseas” given in Paragraph 5 of the previous article also applies, mutatis
mutandis, to Paragraphs 1 to 4.
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Article 4

International students applying to study in Taiwan in accordance with the preceding two articles
may do so only once. Continuation of studies at Fu Jen Catholic University (FICU) shall be handled
in @ manner identical to the admission procedures for local students.

International students who meet any of the following conditions shall not be subject to the
restrictions stipulated in the preceding paragraph when, after submitting a previous application,
they apply to continue their studies in Taiwan or reapply for admission to study in Taiwan.

1. Application to study for a master’s degree or higher levels of graduate studies shall be handled
in accordance with FJCU regulations.

2. For international students applying to take an undergraduate course or lower levels of study, if
the duration of their stay in Taiwan is less than a year, and if they were to drop out from school or
lose their student status, they may reapply to study in Taiwan for a maximum of one time.

3. International students who meet the conditions set forth in Article 2, Paragraph 1 may apply for
admission to an undergraduate program other than those in medicine, dentistry, or Chinese
medicine, and such application shall be limited to one time only.

AR FEROIE T AR IS PAERT LS RS R R
R N IR IF ALY 5—)\ 5‘3

International students who have been expelled or have lost student status due to misconduct,
unsatisfactory academic performance, or violation of laws or school rules and regulations, shall not
be allowed to reapply to the school under the provisions stipulated in the preceding two
paragraphs of this article.

12
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You may apply if you meet the requirements specified in MOE Regulations Regarding
International Students Undertaking Studies in Taiwan, Regulations Governing the Assessment
and Recognition of Foreign Academic Records by Institutions of Higher Education, Regulations
Governing the Examination and Recognition of Educational Qualifications from Hong Kong and
Macao, Regulations Governing the Recognition of Educational Qualifications from Mainland
China, and Standards for Recognition of Equivalent Educational Levels for University Admission.

Z@%§iﬁﬁﬁiﬁﬂ$ﬁ&%?ﬁ‘@%ﬁiﬂﬁﬁﬁkﬁiiﬁﬁ\@%ﬁiﬂﬁﬁ
ERLEEE R

Applicants who have graduated from a high school, college or university recognized by the Ministry

of Education (R.O.C.) may apply for admission. International students with a high school diploma

are eligible to apply for undergraduate programs; bachelor's degree holders for Master's programs;

Master's degree holders for Doctoral programs.

L B PERE (EFEE) 21K
| ATISRERY 2—& - BPEREEE i
| — HEBLHBRATEREER -
: — o HERKXEBHTE - HRFIBATKRATPERBEEE - .
L = HERPEREEEN - QENETE - RREEES

L O BiE - |
i MEE—RREZRZRE - REE

i Note: Article 2 of the Nationality Act states: i
i A person shall have the nationality of the R.O.C. under any of the conditions below: i

IEAMBZARMEA - TMERZ -

W

1. His/her father or mother was a national of the R.0.C. when he/she was born.

2. He/she was born after the death of his/her father or mother, and his/her father or mother was a national of the
R.O.C. at the time of death.

3. He/she was born in the territory of the R.0.C., and his/her parents cannot be ascertained or both were stateless
persons.

4. He/she has undergone the naturalization process.

Subparagraphs 1 and 2 above also apply to persons who were minors at the time when this Act was amended and

promulgated.

13
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Make sure you are eligible to apply as an international

student Please refer to Eligibility.

AR NP BEN RIS FEERBURWINE B L B EIBELRREZE -
Make sure the program that you intend to apply for Please refer to Programs and Admission
accepts international students Quota.

RS ERFPEIESEH AP AZE -
Please refer to the program’s website or
contact the program office.

HEZAMEERA

Read the graduation regulations of the program

RESERBMRZERFADA -
Please refer to Appliction Procedure and
Individual Requirements.

R LR

Apply online and submit required documents

* ;% How to Apply

VHHP RN Y s o 3 R A PO L http://idsasys.oie.fju.edu.tw/
Please go online to apply and submit required documents by the application deadline. FICU does
not accept hard copy applications. Website: http://idsasys.oie.fju.edu.tw/

~d
1.

;‘;—? Application Fee

EIRS Vs:ix—‘ﬁ s & ¥ :ﬁ-x* 75 %1,600% ; B vk 2
The application fee is NT$1,600 per program if you are applying from within Taiwan. If you
are applying from a location overseas, please pay an application fee of USS65 per program.
Please note that application fees will not be refunded.

\%FF’]E‘\;%‘J‘ A'Ti\._%/%gﬁ*-»*«—‘%g’ﬁ)}jpﬁﬁw@ .:‘ﬂz * o~ Ao G ,J‘ng:ﬁfgf:i%’g‘;;
Pt o

Download the remittance information for your exclusive account from the online
application system. Please only pay your own application fee(s). Do not combine your
payments with other applicants because the university may not be able to confirm that
you paid.

SRS E AR N N Bl S

Upload a scanned copy of your payment receipt to the system by the application deadline.

A
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= ~ ¥ ¥ 2 Required Documents
Fhath o AEERY AL CARI SRR 2 ¢ Aan s

©

4
%
e

RRE X T

If there are any points of uncertainty, the University may request that the documents be
authenticated by an overseas representative office of the Republic of China (Taiwan). The
University will only issue a Certificate of Admission after successful verification by the
representative office.

L.ag 8 s (P B2 4232 Bh'fa@@#z? 2 A5 F4A)

The certificate or diploma of your highest degree (A notarized copy of the translation in

Chi
Chi

nese or English is necessary if the original document is in a language other than
nese or English.)

2_}1’3;1 FEH (P BN ZEY s BRSO E2Z Y 2 A B FA)

Complete academic transcripts issued by your school for each year of study (A notarized
copy of the translation in Chinese or English is necessary if the original transcript is in a
language other than Chinese or English.)

3

A.

D.

.&
*
S

|

Tz
't

BRMEEANEESERRT ZERREERS  BHARKAHEEREE Y "RtEER/PEES.L (P -
FN AN ZFEST - BN AR ARE 2 PSR GER ) -

Graduating students must submit the Certificate of Expected Graduation issued by their school if they
have not received their diploma when making their application (a notarized copy of the translation in
Chinese or English is necessary if the original document is in a language other than Chinese or English).
APEMEERRE | B ( RFEMEERERDINE) R -

Academic credentials earned in mainland China should be handled in accordance with Regulations
Governing the Recognition of Educational Qualifications from Mainland China.

BEYRMBE | Bk (FERMBFERE REDINE) REPIE -

Academic credentials earned in Hong Kong or Macao should be handled in accordance with Regulations
Governing the Examination and Recognition of Educational Qualifications from Hong Kong and Macao.

Hithih & 2 5F

(1) BINEEBEREAREMNEEFHERZBERRBEERERBE -

2) AIZBRUSN ZBISMEREBRE - Bk (KREPHEESINBERZIHE) REPWE - BRI DR
REE ZINEBREBE - BEKENEAEENE - WATHRRINEE Z#BHETZ
KB ER2RE -

Academic credentials earned in other areas:

(1) Academic credentials earned at overseas Taiwan schools or Taiwan schools in mainland China will be
regarded as equivalent to credentials earned at domestic schools.

(2) Academic credentials other than the two items mentioned above will be handled in accordance with
Regulations Governing the Assessment and Recognition of Foreign Academic Records by Institutions
of Higher Education. However, academic credentials earned from a foreign academic institute or
university branch established in mainland China must be notarized in mainland China, then examined
and verified by an agency established or appointed by the Executive Yuan, or through a private
agency commissioned by the Executive Yuan.

B2R D ERIER S g h R LM R (Y o B e A
AR ETATE R S L A(F) 24 P ) o AR AR N ER
i%ﬁﬁygii%ﬁﬂg (P ~E2 1 23E> s ek .ﬁié.é*ii“ T RAEYEFAR) o
AR ED AR ST EHEBARD
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Financial proof issued within the last 3 months by a banking institution, demonstrating
financial sustainability for study in Taiwan (equivalent to TWDS$200,000 or more, based on
the stipulated tuition and fees of the relevant department or institute to which the
student is applying), or official proof of a full scholarship provided by a government
agency, university, college, or private organization, must be submitted; if the original
document is in a language other than Chinese or English, a notarized translation in
Chinese or English is required, and the financial proof MUST NOT be issued by agents,
companies, or individuals.

4 ¢ ‘:F Fl ’]{3}7;

Receipt for application fee

5. Rz E (bl4e @ FER)

Verification of nationality (e.g. a photocopy of your passport)

6_17:‘%%— (B v ;-g—lf ®T ﬁ\-;l |57 > & r’lﬁi 3 @)

Declaration Form (Download the form from the application system, complete it, and then
upload it back to the system.)

7. ot R B e i (GER A 9rA )

Additional documents required by the department or graduate program you are applying
to (Please refer to Individual Requirements.)

8. MBEFR AER R 'j"kfﬁ l‘fﬁ MY R ’LA%*’ﬁlﬁr s B
)\4va§};‘1€_}39€» ;\r/z{ %%_kypl-d—\élﬁ%./_ﬁfﬂ,\;\ Q’F]ﬁg AR 6:_3:3\
RELFEE - HARBEFTHELTES o
Depending on the circumstances, the University may request additional documents to
review your eligibility and educational background, such as the Certificate of Entry and
Exit Dates, Non-Household Registration Declaration Form, a proof of the permanent
residence status in Hong Kong or Macao, a document that proves your father or mother
has/had R.O.C. nationality status, the Certificate of Nationality Annulment, and so on.

fi_\’\"‘é'{'ﬁ’*’ﬁ %%)\5
Announcement of Admission Results and Mailing of Certificate
of Admission

1. kP~ # H 22 © http://idsaocie.fju.edu.tw
Results announced http //idsaoie.fju.edu.tw

2. MEFVHEFEIY GENY B R L EAEE Ly o
FICU will send the Certificate of Admission to the mailing address provided in your online
application.

3. *EFVIARFEFEPRET ) BHEIFI ARAIIAET LR N Pﬁ‘&ﬁéﬁﬁf‘ o
The Certificate of Admission does not guarantee the issuance a visa. Visas must be granted by the
Bureau of Consular Affairs or by an overseas representative office of the Republic of China (Taiwan).
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v B E LA
Submitting the Intent to Enroll

- ~ it B4 Accepted Applicants

@ o imn A LAY REESSTRY  AREEE BT
After you have submitted the Intent to Enroll in the application system, the University will
mail your Certificate of Admission.

® ANHAIpMEr FHrF ’?,Eﬁﬁ VAR B AP F R o TR AR FE D A B2 iR AR AT o
If you do not submit the Intent to Enroll online by the deadline, FICU will consider you as
voluntarily declining the offer of admission. Your spot will be offered to a student on the
waiting list.

= ~ % B4 Waitlisted Applicants

1 ar= 50 1 ik g PRI R T 0 R G R AT o
Results will be sent by email according to the status of vacancies.

2. WY e r B ,ﬁizﬁﬁ;’v%%ﬁ—g s ARHE-F G N BHFT o
After you have submitted the Intent to Enroll in the application system, the University will
mail your Certificate of Admission.

3AMRIMERTYAPRI TR AT RHE F o ARS RASE TR o il g A
BB R R -
If you do not submit the Intent to Enroll online by the deadline specified in the email, FJCU
will consider you as voluntarily declining the offer of admission. Your spot will be offered
to a student on the waiting list.
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b o5 ]
Check-in at FICU

1. =& >F LY %i’»)ﬁéﬁﬁr&?ﬁ P Bl od TR 2 B D BRI R B (7 R 2

. YP209 % ) ##12 3R 1| > A H %iﬁf']‘ﬁ%ﬁa B TR AP FT R o

After you have submitted the Intent to Enroll online and have received the status of an admitted student,

please go to the Registrar (Room YP209 on the 2™ floor of Cardinal Yu Pin Administration Building) at

the Office of Academic Affairs to check-in during the registration period as specified on Admission

Notice. Students who fail to complete these procedures on time will be regarded as declining admission.

2. FIEHFEE

Documents required for check-in:

(1) a—:\ ] Fx? H&&’f?% H2_ BB ggﬁgm 2 EEAZ 55;;}34_;»;;%”\ - i (:* SER U2 ER
Bt R 2 RE S FA)
One photocopy of the certificate or diploma of your highest academic degree. This photocopy
must be authenticated by an overseas representative office of the Republic of China (Taiwan). You
must also provide one photocopy of the degree after it has been authenticated (a notarized copy
of the translation in Chinese or English is necessary if the original document is in a language other
than Chinese or English).

(2) SRR PBHERFLFESHFI I AZRFLEIAL - (P s w2 g o it
“‘;‘.’A\E’iﬁi v g ;%ﬂ\)
One original copy of complete academic transcripts for each year of study. The original copy must
be authenticated by an overseas representative office of the Republic of China (Taiwan). You must
also provide one photocopy of the transcripts after they have been authenticated (a notarized
copy of the translation in Chinese or English is necessary if the original document is in a language
other than Chinese or English).

OffHI EQ)HEQR)ZIER - RBEIRRBHEIMEB ZBEX Y BRERE BRBERNBIIERERFFLEIESR
B - URBEBRMAESRIGER  WHERESHCOCASBHIBEIMA - KEES2ERK (KEtE
BRERRIOE) REWHE ;, FEWRMBERK (FBRMBERENIRDIE) REPHE -

If there are no overseas representative offices of the Republic of China (Taiwan) in your country to authenticate
the diploma and transcripts mentioned in (1) and (2) above, you must apply to the academic institution from
which you graduated for the required documents in English. These include: the duration of enrollment, your
school’s legal status (whether the school is legally registered or not), and your transcripts. Then, please have your
former school mail the documents directly to the Registrar at the Office of Academic Affairs. Academic credentials
earned in mainland China should be handled in accordance with Regulations Governing the Recognition of
Educational Qualifications from Mainland China. Academic credentials earned in Hong Kong or Macao should be
handled in accordance with Regulations Governing the Examination and Recognition of Educational Qualifications
from Hong Kong and Macao.

(3) #HEPRTAZFA- o
Your passport and one photocopy.

3. P4 5 Jfﬁisbﬁfaﬁ)ﬁﬁn** CHHERT RS 0 X 2026 & 3 7 13 powiAf ML uﬁﬂiﬁiﬁ
B~ TR
If you cannot obtain your academic documents in time for check-in, you must fill out the Student
Declaration Form and then present all required documents by March 13, 2026. Students will lose
admission status if they fail to submit the required documents on time.

4, FPRGHEALFIZY G GHEPHINCLEFFRTR PRI BT LERIERTR -
Documents will be reviewed after check-in. If it is found that any documents do not meet requirements,
the student will lose admission status.
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RELRN

Registration

1 fri:aTd e 4 TR FIEFEEIEL > A B ppE s R TR ER 2B E pA2: 6 B
PP 2. %«‘%‘f i T o S IRRED @..:4.153'_"‘#3’]{?-5@&?_ o NG A2 AN RE Fe T I RSP
*— oo FIEP EFARA DRI fi-‘,%f v Ed AR EEE B2 A0 2N R o
Please register in accordance with Guidelines for New Student Registration. You must present proof that you
have purchased insurance, which includes both medical coverage and personal accident coverage for a
period of at least six months from the date of your arrival in Taiwan. Proof of insurance must be
authenticated by an overseas representative office of the Republic of China (Taiwan). If you hold a valid
National Health Insurance (NHI) card in Taiwan, you may provide the original and one photocopy instead of
purchasing insurance. If you are unable to present proof of insurance when you register, the University will
purchase medical insurance on your behalf until you receive National Health Insurance.

2. B rETHR I ERE Flp o~ RE 2 A Y ‘4;1( ﬁu'r—r—&) CH W R 0 F R Y
BREPE S E > FREMED 2 oS R FRT A ETR O BE NS 1 E S hef B
&F—’W ) ,«»{i ¢ %—@ET\ 1 & 0¥ F%—n’f-‘; » B Jﬁfm\%frﬂ‘ BRI HFEEP D > M EHEP 22,
'ﬁ?{z}/f@ﬁ TV A psRpEREH o
Retaining Adm|55|on. If you are prevented from enrolling for reasons such as illness, pregnancy, childbirth,
taking care of a child under 3 years old, or other exceptional circumstances, you may submit relevant
documents and apply to retain your admission status for up to one year. Under special circumstances, you
may be able to apply to retain admission status for one additional year afterwards. If you would like to retain
your admission status, please submit a written application along with your academic documents to the
Office of Academic Affairs before the first day of class specified in the academic calendar; no fee is required.

3. R -BEER-BEFE2 BERELEIFTHBIPMRLT R *1&?{44/& ek oo AP 4 gRY o
mAFD AR F xa‘n&—* iR ARSI B S FE A LD PR o F T %‘EMMJ K o
£ ¥ ET #x:z%i?‘%;ﬂ’ R i s
For detalls on leaves of absence, limits on the duration of study, graduation requirements, and required
credits, please check out the website of the Office of Academic Affairs. If you wish to apply for credit waivers
or apply to a higher level of study should do so in accordance with the regulations stipulated in the Fu Jen
Catholic University Academic Policies and the Fu Jen Catholic University Regulations for Course Waivers. If
the number of credits mapped over is insufficient, resulting in a need to extend the period of study to ensure
graduation, the student shall comply with the regulations without protest.

4, hREAATHBREP 2 2 B BE BRI BEAERTR S éf-*‘ JE g
P AFLERPMEERD | ol ;ryﬁp’;\ﬁ‘u* ol AERHH R E TR % mEd e
If it is discovered that an international student forged, fabricated, or altered documents for the application to
FJCU, their admission status will be revoked; if the student has already registered, their enrollment status will
be cancelled and they will not be issued any academic documents related to their study at FJCU; if the
student has graudated, their status as a graduate will be cancelled and their degree will be revoked.

S MUELARES RFRRIARAG LS ERFEL BWRPF ERERE SR (0
Fhe) w2 TR ERD ) 2 MDA KT HAP ko
English proficiency and Information Literacy are graduation requirements for undergraduate programs at
FICU. Before registering, please read the academic requirements available on the websites of individual
programs and check out the website of the Holistic Education Center.
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E2 ? # :{(%’L
Useful Information

~ % * Fees
ARIAF E R P RELAE ST 0T > { S oda 3T RGFER AT 00 T 5
c—,o—FJ l-\?—lﬁ? ‘“lE]‘%F'!’ %%%?g#?#grﬁg?? o

¢ kIR REFTR

£k ORI RRREE L
http://tuition.ga.fju.edu.tw/InchargeStudent/

0?‘%3“’:# Sk SV @ LA

§49#ﬁ ‘1{%J}ﬂ\\x§%”d’5"',;:}gifm ‘ﬂ\ %ﬁ.’f""“ﬂg_ﬁf ﬁ'—%}”‘»’fﬁ]’?’%%’
2_ xQF.d“E“x?“’!%ﬁ*ﬂk&('ﬁ—Jfﬁ WE DL BR)E FE (R ‘\:—“r) 4eid PR 2
g4 rE ’ﬂ—Jfg,T§47l\/\;%Eu/,),\)g_ﬁ }:‘;, LA 2 v RN o
3. HEFAFESC EPA GRENLIED 'if’ AL ARG o

The tuition and fee tables for the 2025-2026 academic year are provided below for your reference.
More details and the Regulations for Refunds for Leave of Absence and Withdrawal are available
on the Tuition and Fees website. There are also study-related expenses such as insurance fees,
accommodation expenses, and book fees.

<> Refund policy information
Fu Jen Catholic University Regulations Governing Refunds for Leave of Absence and Withdrawal:
https://www.fju.edu.tw/file/news/1131/AbsenceAndWithdrawal-EN.pdf

® Documents required for handling leave of absence, withdrawal, and refund:

1. Original tuition and fees payment receipt, a photocopy of the refund account passbook
cover, proof of withdrawal from school, and wire transfer authorization agreement.

2. Refund accounts are limited to the student (please attach a photocopy of the front and
back of the ID card) or the parent (father or mother). If the refund account is the student's
parent, please provide a photocopy of both the student's and the parent's ID card (front
and back) or a household registration book.

3. Foreign students may provide a photocopy of the birth certificate in which shows their

kinship.
I5H EH
Iltems Fees
B RAEBERE (HERS— - _FHAEHE)
Internet and computer fees (These fees are required from freshmen and sophomores of the NTS1,566
Day Division.)
ZEEEE (WMER) NT$982
Language practice fees (if applicable)
FACLRES (MER ) NT$627
Swimming pool maintenance (if applicable)
BHBLEREEE NT$11,491
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Music Department tutorials

SEEBRIRRE

. . . NTS3,000+
Health insurance for international students
B+ I Undergraduate Programs
BEHENE
.
FENS Tuition rates and
Colleges and Programs miscellaneous fees
per semester
B2 % School of Medicine NTS$72,500
PRI T HEE T E1BAFE Bachelor’s Program in Interdisciplinary Studies NT$71,360
BEEAMR ( BBEAARAMN ) College of Medicine (not including the School of Medicine) NT$58,200
Bl T128% - BRIEEA
Department of Computer Science and Information Engineering, NT$55,350

Department of Electrical Engineering

BEEMR - BB - 2% - VEER - EBR - S£aRER  BEERK - @mikRE

B% RBEZE:Z BEMEEEZR  LEEAR

College of Communication, College of Arts, Department of Mathematics, Department of NTS54,890
Physics, Department of Chemistry, Department of Life Science, College of Human Ecology,
Department of Textiles and Clothing, Department of Physical Education, Department of
Information Management, Department of Psychology

EIRENE (EMBEEE AR ) KBFEE A College of Management (not including the
Department of Information Management), Department of Economics

Xk  BEENE R  SMNEHEX R  JZRER - L ERER ( REER - DEB R
4h) College of Liberal Arts, Department of Library and Information Science, College of Foreign NTS$47,430

Languages and Literatures, School of Law, College of Social Sciences (not including the
Department of Economics and the Department of Psychology)

NTS48,140

fELIE Master’s Programs

SRS
-
Bre < Ffr Tuition rates and
Colleges and Programs miscellaneous fees

per semester
MR A EEIRR T 2SR

. . NT$90,000
MA Program in Brand and Fashion Management
NS S EIRIRE T B EE
MBA Program in International Management
S EMBELS
ORERES NT$123,000

ABHENFBEBEARERBRAZBEERESARXE ; TR BT HEH A BI|HSER S u) B 2
v . o R R L N (LI REBENBHER
Zm Z R EIES CEFR B2 SRR EEMEARES BN  BEPZRRES R
. y FAEHEIE—IEH - Students
NT$40,600 - HEH X443 4 BH - :
. . . . . can only choose either the
New students who are nationals of English-speaking countries or whose official scholarshio or preferential
language is English, or whose TOEFL iBT, IELTS, or TOEIC has achieved CEFR B2 or . P .p
tuition and miscellaneous

above (scores valid within two years), will be awarded a scholarship of NT$40,600 per )
semester, for up to 4 consecutive semesters. fees from the list on the

OFEEERBEYARMERESE  SEHEHET NTS68,660 left. )
Students who receive the scholarships from the R.O.C. government or FJCU Master’s

scholarships for new international students can obtain preferential tuition and
miscellaneous fees for NT$68,660 per semester.
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BBk B 1EER  BHIREZER
College of Medicine, Department of Computer Science and Information Engineering, NT$54.170
Department of Electrical Engineering ’

ATEREMAFT - 2780 - B2 %R - VPEER - E8% - a8 & - B&E
Bt - @miREE L - BYESNRFT - BEEZR - BillEEELR - 0EE AR
Graduate Institute of Mass Communication, College of Arts, Department of
Mathematics, Department of Physics, Department of Chemistry, Department of Life
Science, College of Human Ecology, Department of Textiles and Clothing, Graduate
Institute of Museum Studies, Department of Physical Education, Department of
Information Management, Department of Psychology

BHER (BNEEER - BRKEEBELTEUERERI ) KEEA

College of Management (not including the Department of Information Management NTS$47,100
and MBA Program in International Management), Department of Economics

X2 HEREHNRESR (BEBRRI ) SEIEXER  AEBR - 18

A (BB Z « LDIBEBZRERIN)

College of Liberal Arts, College of Education and Sports Health (not including the NT$46,400
Department of Physical Education), College of Foreign Languages, School of Law,

College of Social Sciences (not including the Department of Economics and
Department of Psychology)

NTS$53,720

L3 Doctoral Programs

BEPEHE
.
EESNS Tuition rates and
Colleges and Programs miscellaneous fees

per semester
FEFRARIZEA T2 5EFT - B8R

. . . . . - NTS$54,170
Graduate Institute of Applied Science and Engineering, College of Medicine
HifER  L8%  RESE  LE2% NTE53.720
College of Arts, Department of Chemistry, College of Human Ecology, Department of Psychology ’
s T pa
SpEE-l NT$47,100

College of Management

X2 - SNEFE N BB - AEB C REB AR

College of Liberal Arts, College of Foreign Languages and Literatures, School of Law, Department NT$46,400
of Religious Studies
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r73#% 3 & £ # Language Qualification Requirements

FEBAENRIEEEEER TOCFL
VA RMEEAHEZENENERRSERERR BOUKREERNR) -
Please provide the official certificate along with the passing score report (Listening and Reading).

APIEHER/Band A Level 2

> HBRERGENIRESREENERBRULER S REBRARES R B BAPEENER -
The official qualifying certificate granted by the Ministry of Education for the Test of Chinese
as a Foreign Language (TOCFL) at Level 2 or above in listening and reading comprehension, or
an internationally accredited certificate verifying an equivalent level of linguistic proficiency.

PSS PS4 /Band B Level 3 & Level 4

> HEMERNENARESREENERRU SR SRERNEE SR 2 BIFRERDXEENER -
The official qualifying certificate granted by the Ministry of Education for the Test of Chinese
as a Foreign Language (TOCFL) at Level 3 or above in listening and reading comprehension, or
an internationally accredited certificate verifying an equivalent level of linguistic proficiency.

> HBRERGENIRESREENSERULER  SRERARES R B BAPEENER -
The official qualifying certificate granted by the Ministry of Education for the Test of Chinese
as a Foreign Language (TOCFL) at Level 4 or above in listening and reading comprehension, or
an internationally accredited certificate verifying an equivalent level of linguistic proficiency.

A5 4R/Band C Level 5 & Level 6

> HEMEZENARESREENRNEU SR SRERNEE SR 2 BIFERDXEENER -
The official qualifying certificate granted by the Ministry of Education for the Test of Chinese
as a Foreign Language (TOCFL) at Level 5 or above in listening and reading comprehension, or
an internationally accredited certificate verifying an equivalent level of linguistic proficiency.

> HEMEZENARESREENEBERU SR SRERNEE SR 2 BIFRERDXEENER -
The official qualifying certificate granted by the Ministry of Education for the Test of Chinese
as a Foreign Language (TOCFL) at Level 6 or above in listening and reading comprehension, or
an internationally accredited certificate verifying an equivalent level of linguistic proficiency.

Reference: https://tocfl.edu.tw/tocfl/
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HiEaEKFEEH HSK

MBERTAEAHBZENENZRASENERR BN  BERESEAR) -

Please provide the official certificate along with the passing score examination report (Listening, Reading
and Writting).

> FERRKEEE Mk G880
HSK Level 4 Qualify Examiniation Score Report.
> FNEREKEEE AR SrEER
HSK Level 5 Qualify Examiniation Score Report.
> FERRKEEE R G15E0H
HSK Level 6 Qualify Examiniation Score Report.

Reference: https://www.chinesetest.cn/HSK

JFBRE IRIEREERA  English Proficiency Qualification Comparision Chart
MBRHEAE S HBZEN I ENZR A SERERR -
Please provide the official certificate with the passing score report.

HEFRRERIEREA S EBHRER

English Language Proficiency Test Comparison Chart

CEFRFEESBENSEIEIE & iBT & ITP 3553 EZi L BItSZEEERE 175 ZRHEE
CEFR Level TOEFLiBT TOEFLITP IELTS TOEIC Cambridge English GEPT
BL(EREAR) ) Preliminary 4R

Threshold 420 4330 4-5 >0t (PET) Intermediate
B2(=P&4) ) First SR
Vantage 72t H43t 5265 7858 (FCE) High-Intermediate
CLORAI4R) =y

Effective Operational 95¢ 620 7-8 945 Advanced =R
. (CAE) Advanced

Proficiency

C2(kEEAR) ) ) Proficiency )
Mastery 114 9 (CPE)

Reference:

https://ielts.org/organisations/ielts-for-organisations/compare-ielts
https://www.cambridgeenglish.org/images/177867-the-methodology-behind-the-cambridge-english-scale.pdf
https://www.toeic.com.tw/Upload/att/2020-10/202411221119403815758483.pdf
https://www.ets.org/toefl/institutions/ibt/compare-scores.html#accordion-ff2afbelab-item-95a6512adf
https://www.ets.org/toefl/itp/scoring.html#accordion-d5f026058d-item-bca03d239f
https://www.gept.org.tw/Eng/intermediate.html

https://www.gept.org.tw/Eng/high_intermediate.html

https://www.gept.org.tw/Eng/advanced.html
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https://www.toeic.com.tw/Upload/att/2020-10/202411221119403815758483.pdf
https://www.ets.org/toefl/institutions/ibt/compare-scores.html#accordion-ff2afbe1ab-item-95a6512adf
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https://www.gept.org.tw/Eng/intermediate.html
https://www.gept.org.tw/Eng/high_intermediate.html
https://www.gept.org.tw/Eng/advanced.html

= ~#32 2% & Scholarships for New Students

RN

HrEWE DY ARIEE &Y e PR ACEB D o R AR B 2

Please apply for the scholarship when applying for admission and upload all required documents to
the online system. If there have been any changes or updates to the regulations, the latest version
announced on the Admissions page of the University website prevails.

WCABIEESTHETRERES

Fu Jen Catholic University Undergraduate and Master’s Scholarships for New International Students

REMRSENEPHEMEEEISY  SEHRESESR[/MEELE  3RASELE - BEHRME
A5EHAZE -

The scholarship is awarded for 4 consecutive semesters. The scholarship begins in the semester for which the
recipient was granted admission and after the recipient has completed registration. The recipient will receive
NTS10,000, 30,000 or 50,000 per semester. The scholarship is disbursed in monthly installments after the
recipient completes registration for the semester.

WOCKBHINEEBLIHERSES

Fu Jen Catholic University PhD Scholarship for New International Students

SRR AN EEMMEEEE SEHRGCERETREETENSEETE - £EEREH
AfE  SERAZENEEIETE

The scholarship is awarded for 8 consecutive semesters. The scholarship begins in the semester for which the
recipient was granted admission and after the recipient has completed registration. Tuition and miscellaneous
fees are waived or reduced as part of the scholarship and the recipient receives a stipend of NT$50,000 per
semester. The stipend is disbursed in monthly installments of NT$10,000 after the recipient completes
registration for the semester.

HWOCABRERREENSEHERNES

Fu Jen Catholic University Love for Ukraine Scholarship Program

iﬁﬁﬂﬁﬁﬁf%ﬂﬂ%&ﬁﬁﬂﬂﬂ?é - DI I8 - IR I42H] - B e B HRIR - SR EEI1SE T
2 SSHEMmEosEA%E -

The scholarshlp is awarded for 8 semesters for the undergraduate program, 4 semesters for the master’s program,
and 6 semesters for the doctoral program. Students will be awarded NT$150,000 per semester, which will be
awarded in monthly payments over the five months after registration.
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http://idsa.oie.fju.edu.tw/teachingServices.jsp?labelID=3
http://idsa.oie.fju.edu.tw/teachingServices.jsp?labelID=3

o HHTR
Info

Contact rmation

- ~ i =+ & Fulen Catholic University

& +886-2-2905-2000

H{_ KB @ http://www.fju.edu.tw
Fu Jen Catholic University I 3L HE R P ER 510 5

No. 510, Zhongzheng Rd., Xinzhuang District, New Taipei City

HCABHREEH

Provides general information about the university

& +886-2-2905-6376
@ idsa@mail.fiju.edu.tw

B EAEEBRE ¥ ) L
B B = 3 A R B R BB A P s O http'//ldsa0|e.fju.edu.tw

International Student Center

= AtA-\-

Office of International Education @ BERR 122k EE
Multifunctional Conference Room on the first floor of Yisheng
Building

BRAZ  REBAZRSRSEE

Handles applications for admission, the Intent to Enroll, and other matters related to the application process

& +886-2-2905-2222

IR E LA ) 048585@mail fiu.edu.tw
Registrar @) http://www.academic.fju.edu.tw
Office of Academic Affairs iR 348 2 1€ yp209 =

YP209, 2™ Floor, Cardinal Yu Pin Administration Building

FRASFO - 32

Mails Certificates of Admission and handles check-in
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mailto:048585@mail.fju.edu.tw
http://www.academic.fju.edu.tw/

= ~ H % H = Other Useful Resources

BEsE %] fichet@fichet.org.tw
Study in Taiwan @ http://www.studyintaiwan.org
SEHBER

Provides information for study in Taiwan

NRHBREBER & +886-2-2343-2921
Bureau of Consular Affairs @ http://www.boca.gov.tw

Ministry of Foreign Affairs

£ RE - XHREH

Handles passports, visas, and authentication of documents

AHHBBRE & +886-2-2388-9393
National Immigration Agency (@) http://www.immigration.gov.tw
JE B AR TS

Handles matters related to residency
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R B P RRLiT88

MBA Program in International Management

= Rivaall
Degree

BESA ZFrisE BB

Admission Evaluation Additional Documents Required

1. BE (®=X)
Autobiography (English)

2. BEEEE (EX)
Study plan (English)

3. HERBUNHKREXSERE (CEFR ) B2 (5 ) LMEER
ZHRVAENRIBRIE

Bt BEREE English language proficiency certificate equivalent to the
Master Documents Review Common European Framework of Reference for Languages

/=

Remarks

(CEFR) level B2 or above is preferred
4. HBEE23H
Two recommendation letters
5. HUANEEZER
Any other materials which may contribute to the application for
admission

AR SEIRELTEMNEE(mMBA)EE AACSB @i - ZIKEAE] 5%89E
B IR - FIARIELIRIIER - FIBEMBRX - FRAHEMERIRSUBREEE
j] °

Fu Jen imMBA is AACSB accredited. Less than 5% of the top business schools
worldwide obtain this accreditation. All courses are taught in English. All textbooks are
in English. All instructors communicate well in English.

BEVARIR TR D EE | ()EBAMELGESHA inMBA 217 - 5((2)2 B8
TENUSE B EBAEBTEERER  BM_ZERNEER University of
Michigan-Flint (UM-Flint) * ;A Kedge Business School (Kedge)3k Fa)T S 1QS School
of Management (IQS)Fhz& @ THRMAKRSIEERNVIEERAZE - JESLELE
il - BEERTBUFEE  AEHSFEREZENERTAEZ R D 2E
SAhBRVEREE -

Degree options: (1) Two-year FJU imMBA program; (2) Double degree programs
choosing one institution from University of Michigan-Flint (UM-Flint, USA), Kedge
Business School (Kedge, France), and IQS School of Management (IQS, Spain).
Students need to be admitted and pay extra full or partial tuition and other fees at partner
schools. Students can obtain two Master’s degrees if graduation requirements of two
institutions are met.

TR, TEBE (hFEEE ), "HEE L TEHE ) AREIIERRE
FEVERBIMREBHERARAK 60 1E - BRIE—F—B2HERMNEZEEP—
BUBmE  DeTEBE—F _2HER - SEEANERREED FIIARER
e
Economics, Business Management, Statistics and Accounting are prerequisite courses.
Students who did not take or fail these courses during their undergraduate studies need to
complete and pass 1 of the 4 courses before the end of the first semester in the first year
of enrollment. The chosen prerequisite course cannot be counted towards graduation
credits.

RELTII 7B E PGS CEFR Z B2 SPE& - EX8 2 FRINE ZRER A,
REREZRREMBABETILIRE D 1 REFER - WEE 2 PIEE 2558k
NRARE - BREEZETO DL E - BIGEEER - BAIAZEEES -

Students are required to reach the Common European Framework of Reference for
Languages (CEFR) B2 level with scores valid within 2 years before graduation. Students
who do not meet the standard are required to take one additional English proficiency test
and two English proficiency-enhancing courses (with minimum scores of 70) after their
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enrolment. Those courses cannot be counted towards graduation credits.

5. RARERBIHARNMERESE  SEHBHEBUERTMENERT -
Students who receive scholarships from the R.O.C. government or the FJCU Master’s
scholarship for new international students can obtain preferential tuition and
miscellaneous fees as local students.

6. AEIVMNTRANKRERE  ABHENFBEZERSEZELABERUZBEERZESR
RN E ; iR BT - HESZm ZA#&EEE CEFR B2 SE&AL EEMEANME
HEN)  SEHZEEES NTS40,600 - EEEEZ D% 4 21 -

**55 5 BAAIZE 6 BHEREE—EH -

Our program also offers the President's Scholarship. New students who are nationals of
English-speaking countries or whose official language is English, or whose TOEFL iBT,
IELTS, or TOEIC has achieved CEFR B2 or above (scores valid within two years), will
be awarded a scholarship of NT$40,600 per semester, for up to 4 consecutive semesters.
**Only one of the criteria in points 5 and 6 may be applied.

7. AREBXPOLREMEEZRE  BRBLEPOLEHREE 6 \BREREER?
B SEHBREUTEZRSH - 98 RTEEEER
FICU Center of Chinese Language and Culture offers fee-paying Mandarin learning
courses. The International Student Center offers 6-hour free evening Mandarin courses
per week. International students will be assigned buddies to help them boost their
Mandarin proficiency.

3E/\48 Ms. Ashley Chang  §°+886-2-2905-2750
KRR
Contact | T FIFEEAAE 2 18 LM208-1
LM208-1, 2" floor, Ricci Hall (College of Management)

ZFRrAE

: https://www.management.fju.edu.tw/esubweb/immbaengindex
Website
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FU JEN CATHOLIC UNIVERSITY
Regulations Governing Admission Applications of International
Students

Passed by the Administrative Council on November 10, 2005

Approved by Ministry of Education cf. the Ordinance, Tai-Document No. 0940161828, issued on November 21, 2005
Amended by the Administrative Council on September 7, 2006

Approved by Ministry of Education cf. the Ordinance, Tai-Document No. 0950138881, issued on September 19, 2006
Amended by the Administrative Council on October 9, 2008

Approved by Ministry of Education cf. the Ordinance, Tai-Document No. 0970216687, issued on October 29, 2008
Amended by the Administrative Council on April 14, 2011

Approved by Ministry of Education cf. the Ordinance, Tai-Document No. 1000073050, issued on May 5, 2011

Amended by the Administrative Council on October 4, 2012

Approved by Ministry of Education cf. the Ordinance, Tai-Document No. 1010193989, issued on October 15, 2012
Amended by the Administrative Council on November 7, 2013

Approved by Ministry of Education cf. the Ordinance, Tai Jiao-Document No. 1020193245, issued on December 25, 2013
Amended by the Administrative Council on November 6, 2014
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Article 1 The following Regulations are established in accordance with Article 6 of the
“Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan,” issued
by the Ministry of Education (MOE).

Article 2 An individual of foreign nationality, who has never held nationality status from the
Republic of China (ROC), and meets the following criteria is qualified to apply for
admission under this regulation:

1. has never studied in Taiwan as an overseas Chinese student.

2. has not been given a placement to study in an academic institution in Taiwan via the
University Entrance Committee for Overseas Chinese Students under the
Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese
Students in Taiwan during the year of their application.

An individual of foreign nationality who meets the following requirements and who

has resided overseas continuously for the most recent 6 years is also qualified to apply

for admission under this regulation. However, an individual who plans to apply for
study at a department of medicine, dentistry, or Chinese medicine must have resided
overseas continuously for no less than 8 years.

1. An individual who also is a national of the ROC, but does not hold or has had a
household registration in Taiwan.

2. An individual who also was a national of the ROC but has no ROC nationality at the
time of their application shall have an annulled status regarding their ROC
nationality for no less than 8 years after an annulment of ROC nationality by the
Ministry of the Interior.

3. Regarding individuals mentioned in the preceding 2 subparagraphs, they must not
have studied in Taiwan as an overseas Chinese student nor been given a
placement through the University Entrance Committee for Overseas Chinese
Students during the same year as making the application.

According to the Education Cooperation Framework Agreement, a foreign national

who was selected by a foreign government, organization, or school, and does not hold

a household registration from the time of their birth is not subject to the limitations as



Article 3

prescribed in the preceding 2 paragraphs after receiving the approval from MOE.

The six-year and eight-year calculation period as prescribed in Paragraph 2 shall be

calculated from the starting date of the semester (February 1 or August 1) as the

designated due date for the time of study.

The term “overseas” as prescribed in Paragraph 2 is limited to countries or regions

other than Mainland China, Hong Kong, and Macau; the term “reside overseas

continuously” means that an individual may stay in Taiwan for no more than a total of

120 days per calendar year. If the calculated calendar year is not one complete

calendar year, their stay in Taiwan should not exceed 120 days within the calculated

calendar year period. The only exceptions to this method of calculation are for those
who fulfill one of the following requirements with written supported proof:

1. Attended overseas youth training courses organized by the Overseas Compatriot
Affairs Council or technique training classes accredited by MOE;

2. Attended a Mandarin Chinese language center at a university/college of which
foreign student recruitment is approved by MOE, and to which the total length of
stay is less than 2 years;

3. Exchange students, whose length of total exchange is less than 2 years; or

4. An Internship in Taiwan which has been approved by an authorized central
government agency, to which the total length of stay is less than 2 years.

An individual, who has both foreign and ROC nationalities and has applied for an
annulment of their ROC nationality before February 1, 2011, the effective date of this
amendment, will then be qualified to apply for admission as an international student
under the amendment effective before February 1, 2011, and will not be subject to
the limitation as prescribed in Paragraph 2.
For the purposes of these Regulations, individuals who meet the conditions prescribed
in Article 2 of the Nationality Act shall be deemed nationals of the ROC.
An applicant of foreign nationality, concurrently holding a permanent residence status
in Hong Kong or Macao, having no history of a household registration record in Taiwan
and, at the time of application, has resided in Hong Kong, Macao, or another foreign
country for no less than 6 years is qualified to apply for admission under these
regulations. However, an individual who plans to apply for study at a department of
medicine, dentistry, or Chinese medicine must reside overseas continuously for no less
than 8 years.
The term “reside overseas continuously” mentioned in the preceding paragraph
means an individual may stay in Taiwan for no more than a total of 120 days per
calendar year. However, such a term may be exempt, if any of the conditions
prescribed in Subparagraphs 1 through 4, Paragraph 5 of the previous article applies
and is supported with written proof, and the said domestic length of stay shall be
excluded from the overseas length of residency.
An applicant being a former citizen of Mainland China and holds a foreign nationality,
having no history of household registration record in Taiwan, and at the time of
application, has resided overseas continuously for no less than 6 years is qualified to
apply for admission under these regulations. However, an individual who plans to
apply for study at a department of medicine, dentistry, or Chinese medicine must
reside overseas continuously for no less than 8 years.

The term “reside overseas continuously” means an individual may stay in Taiwan for

no more than a total of 120 days per calendar year. However, such a term may be

exempted if any of the conditions prescribed in Subparagraphs 1 through 4, of

Paragraph 5 of the previous article, applies and is supported with written proof, and

the said domestic length of stay shall be excluded from the overseas length of

residency.



Article 4

Article 5

Article 6

The six-year and eight-year calculation period as prescribed in Paragraph 1 and
Paragraph 3 shall be calculated from the starting date of the semester (February 1 or
August 1) as the designated due date for the time of study.

The term overseas as prescribed in Paragraph 5 in the previous article shall apply to

Paragraphs 1 to 4.

International students applying to study in Taiwan in accordance with the preceding

two articles may do so only once. Continuation of studies at Fu Jen Catholic University

(FICU) shall be handled in a manner identical to the admission procedures for local

students.

International students who meet any of the following conditions shall not be subject

to the restrictions stipulated in the preceding paragraph when, after submitting a

previous application, they apply to continue their studies in Taiwan or reapply for

admission to study in Taiwan.

1. Application to study for a master’s degree or higher levels of graduate studies shall
be handled in accordance with FJCU regulations.

2. For international students applying to take an undergraduate course or lower levels
of study, if the duration of their stay in Taiwan is less than a year, and if they were
to drop out from school or lose their student status, they may reapply to study in
Taiwan for a maximum of one time.

3. International students who meet the conditions set forth in Article 2, Paragraph 1
may apply for admission to an undergraduate program other than those in
medicine, dentistry, or Chinese medicine, and such application shall be limited to
one time only.

International students who have been expelled or have lost student status due to
misconduct, unsatisfactory academic performance, or violation of laws or school rules
and regulations, shall not be allowed to reapply to the school under the provisions
stipulated in the preceding two paragraphs of this article.
The actual number of international students recruited and enrolled at FJCU must in
principle not be more than an additional ten percent above the total admission quota
for the previous academic year. The number should be calculated into the total
number of positions at FJICU yearly and reported to MOE for ratification. If the number
of international students applying for admission to FICU for an academic year exceeds
more than ten percent above the total admission quota of the previous academic year,
FJCU must submit a plan for the increased number (which include quality control
strategies and supporting measures) to MOE for approval. Degree programs offered by
FJCU and collaborating foreign universities that have been approved on a case by case
basis by MOE are not subject to this restriction.
If the quotas for admission for the previous academic year, which have been allocated
for local students, have not been filled, FJCU may give the quotas to international
students, and submit the figures to MOE for approval.
The admission quota prescribed in Paragraph 1 does not include international students
with a non-degree status.
Pursuant to these regulations, when recruiting and accepting international students
across all educational levels, FICU makes a brochure for enrollment of international
students which clearly set forth the enrollment method, admission eligibility
procedures, the departments and graduate programs that recruit international
students, the language of instruction of each recruiting department, language
proficiency requirements, the duration of study, admission quotas, rules related to
eligibility for application, requirements for financial statements, regulations regarding
tuition and fees, information on scholarships, and other relevant admission
requirements.



Article 7

The enrollment methods of FICU include, but are not limited to, posting enrollment
information on the University’s or the government’s website, and participating in
overseas education fairs. With the exception of publicity, promotion and assisting
students to complete the necessary procedures for coming to Taiwan, FICU shall not
delegate enrollment of international students to outside organizations, corporations,
groups or individuals. In addition, FJCU shall verify in a timely manner whether it has
collected unjustified fees from international students, established lending
relationships, or otherwise violated relevant laws and regulations, and may, if
necessary, request clarification from students who have applied for admission.

FICU shall not provide any information that is inconsistent with the enrollment

regulations, enrollment brochures, or related regulations when handling matters

related to the enrollment of international students on its own or through an external
agency, corporation, organization, or individual.

Qualified applicants are required to submit formal applications with the following

documents to FJCU during the application period stipulated in the statement of

regulations issued every year. Those who pass the evaluation or examination will be
allowed to enroll in FICU.

1. Application form.

2. Academic credentials:

(1) Academic credentials from Mainland China: The Regulations Governing the
Accreditation of Schools in Mainland China shall apply.

(2) Academic credentials from Hong Kong or Macao: Academic Credential
Verification and Accreditation Methods adopted in Hong Kong and Macao shall
apply.

(3) Academic credentials from other areas:

A. Academic credentials earned at overseas Taiwan schools or Taiwan schools in
Mainland China shall be regarded as the same as those at domestic schools
with equivalent levels.

B. Academic credentials referred to the preceding 2 items shall be subject to
the Regulations Regarding the Assessment and Recognition of Foreign
Academic Credentials for Institutions of Higher Education. However,
academic credentials earned from institutes or branches established in
Mainland China by foreign schools shall require public notarization in
Mainland China and be verified and examined by an institute established or
appointed by, or through a private agency commissioned by the Executive
Yuan.

3. Financial proof that shows financial sustainability for study in Taiwan (equivalent to
at least NTS200,000 based on the stipulated tuition and fees of the relevant
department or institute to which the student is applying), or proof of full
scholarship provided by a government agency, university, college, or private
organization.

4. Additional documents and materials required by the intended departments,
graduate programs, or the university.

5. Proof of language proficiency:

(1) For departments requiring Chinese language proficiency: A certificate of the Test
of Chinese as a Foreign Language (TOCFL) of level A2 or above, or an
internationally accepted certificate of an equivalent level.

(2) For departments requiring English language proficiency: An English language
proficiency certificate equivalent to the Common European Framework of
Reference for Languages (CEFR) level B1 or above.

Each department may specify a higher level or other foreign language proficiency
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Article 8

Article 9

Article 10

Article 11

Article 12

certificate.
6. Application fee.
The university that reviews the application documents without verification by an
overseas representative office, or by an agency established or designated by the
Executive Yuan, or by a private organization commissioned by the Executive Yuan, as
prescribed in Subparagraphs 2 to 4 of the preceding paragraph may request for
verification by an overseas agency. If the said documents have been verified, the
school may request an examination of the documents.
The FJCU Office of International Education accepts applications from international
students and conducts a preliminary review to determine if the provided documents
are complete; those applications that pass the preliminary review are sent to the
relevant departments for further review in accordance with their admission criteria.
After the list of qualified applicants has been reviewed and approved at the University
Council, the Office of Academic Affairs will issue a Certificate of Admission to all
applicants who have been admitted and have confirmed their intent to enroll. The
Certificate of Admission prescribed in Paragraph 1 shall contain, in both Chinese and
English, the name of the international student, the name of the program, the degree,
the language of instruction, the academic year of admission, the start date of the first
semester, the basic regulations regarding tuition and fee payment, information on
scholarships, and other information relevant to international students, to confirm that
the student understands the rights and obligations related to studying in Taiwan. The
school may provide a version in the language of international student.
An international student submitting forged, fabricated, or altered papers for the
purpose of FJCU application shall be subject to enrollment qualification cancellation;
or a revocation of enrollment and denial to the request of any certificate pertaining to
study, if the said student is already enrolled; or revocation of graduation qualifications
and cancellation of the diploma by the university, if the said student has been already
graduated.
An international student who has completed a bachelor’s degree or a higher degree in
Taiwan and applies for a master’s program shall be exempt from submitting academic
credentials from overseas as listed in Article 7, Paragraph 1, Subparagraph 2, provided
that a graduation certification and transcript for each consecutive semester issued
from the educational institutions in Taiwan shall be enclosed.
International students who meet the provisions set forth in Article 2, Paragraph 1, and
who have completed an associate degree or a program below that level in Taiwan,
may also apply for admission to an undergraduate program under Article 7 by
submitting their academic certificates and official transcripts, and are exempt from the
requirements listed in Article 7, Paragraph 1, Subparagraph 2.
The university offering admission to international students shall promptly register into
the international student data management information system designated by MOE
the following: school admission, enrollment, transfer, suspension or dismissal, change
or loss of student status, and departure.
International students shall not apply for any recurrent educational programs that
FJCU offers, which include the School of Continuing Education, In-service Master
Programs, or other programs conducted only in the evenings or weekends and
holidays, with the exceptions of students who obtain legal resident status in Taiwan,
or who have enrolled in a program ratified by MOE.
International students will be allowed to register for the first semester should the
student’s arrival time dates within one-third period of the first semester. International
students will be allowed to register for the second semester or the next school year
should the student’s arrival dates over one-third period of the first semester. However,

10



Article 13

Article 15

Article 16

Article 17

Article 18

Article 19

this restriction does not apply if MOE has some provision that overrides it.

International students who have been approved for an internship by MOE after their

graduation from FJCU may afterward extend their international student status for one

year at most after graduation.

During the course of study at FJCU, international students, who are approved for initial

household registration, resident registration, naturalization, or restoration of their

ROC nationality, will lose their international student status and shall withdraw from

FJCU.

However, students who meet any of the following conditions are exempt from this

requirement:

1. The student is enrolled in the same manner as local students.

2. The student has acquired ROC nationality through naturalization in accordance with
Article 4, Paragraph 1, Subparagraph 1 to 3 of the Nationality Act.

3. The student meets the provisions set forth in Article 2, Paragraph 1, and has
acquired ROC nationality through naturalization in accordance with Articles 3 to 7
of the Nationality Act.

International students who plan to transfer to FICU from a local tertiary institution

shall follow the academic regulations of FICU, the Regulations Governing Admission of

International Students, and the Admission Brochure for International Students of the

current school year. However, an international student that has been dismissed by a

school that accepts the said student, due to behavior issues or a conviction under the

Criminal Law may not transfer to FJCU.Article 14 Without interfering with normal

educational activities, FICU may sign education cooperation agreements with foreign

schools and recruit and accept international exchange students, and their admission
standards for international students may be applied with respect to acceptance of
international students as non-degree seeking auditing students.

When establishing a special program for international students based on an

international academic cooperation plan or other special needs, FICU must file an

application with the MOE for ratification in accordance with the regulations regarding
the Student Admission Quotas and Resources applicable to tertiary institutions, taking
into consideration school developmental scale and resources.

In order to encourage international students to study in Taiwan, the university may

establish scholarships or fellowships for international students.

All necessary expenses for international students during their course of study at FJCU

are handled in accordance with the following regulations:

1. The scholarship awardees of the Ministry of the Foreign Affairs and students who
possess an Alien Permanent Resident Certificate shall pay fees in accordance with
the FJCU regulations pertaining to local students.

2. Students enrolled under the Collaborative Education Agreement shall pay fees in
accordance with the regulations stipulated in the agreement.

3. International students not belonging to the above two categories shall pay fees in
accordance with the FJCU regulations pertaining to international students.

Upon registration, the newly admitted international students should show a proof of

insurance which includes both medical and accident coverage for a period of at least 6

months from the date of their arrival. Current students need to submit proof of their

National Health Insurance. If not insured, international students shall pay the

insurance fee at the time of registration. Matters regarding insurance will be handled

by the university.

The abovementioned written proof of insurance issued in a foreign country shall be

verified by an overseas representative office.

International students’ academic counseling is to be managed by the department or
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Article 20

Article 21

Article 22

Article 23

the graduate school that they belong to. Guidance for personal affairs and matters
pertaining to insurance is to be handled by the Office of Student Affairs and the Office
of International Education.

The university shall immediately handle the cases in accordance with the regulations if
international students violate the Employment Services Act after investigation.

If international students are expelled or suspended from FICU, or if there is any change
or loss of their student status, they shall be reported by FICU to the Bureau of
Consular Affairs of the Ministry of the Foreign Affairs, and the service center of the
National Immigration Agency of the Ministry of the Interior where the university is
located. The MOE shall also be notified.

International students who come to Taiwan to study language in the Center of Chinese
Language and Culture affiliated with FJCU may be subject to the restrictions set forth
in Subparagraph 1, 3 to 5 of Paragraph 1 in Article 7, and in Articles 10, 16, 18, 19 and
20 for matters pertaining to application procedures, aid and scholarships,
management and counseling, and the reporting of absence for more than one-fourth
of the total class hours of a semester, and change or loss of student status.

When applying for admission to FICU, international students shall follow these
regulations as well as other relevant rules and ordinances made by FICU and the MOE.
The above regulations have been passed by the Admissions Council of the university,
and will take effect after the approval of the MOE. The procedure is the same for
revision.
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